ZMLUVA NA NAKUP VYSIELACIEHO CASU & SAZP ORP/2019/122
uzatvorend podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako ,,Obchodny zdkonnik*)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami.:

Objednévatel’ Slovenské agentira Zivotného prostredia
Sidlo: Tajovského 28, 975 90 Bansk4 Bystrica
Opravneny k podpisu: RNDr. Richard Miiller, PhD., generélny riaditel
ICO: 00 626 031

DIC: 2021125821

IC DPH: SK2021125821

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

Zriadena zriad’ovacou listinou vydanou rozhodnutim ministra Zivotného prostredia Slovenskej
republiky z 22. novembra 2013 ¢. 37/2013 — 1.6 s t¢innost'ou od 01. januara 2014

(d’alej len ,,Objednavatel)

a

Poskytovatel”

Obchodné meno: Radio Services a.s.

Sidlo: Breétanova 1, 831 01 Bratislava

Postova adresa: Seberiniho 1, 821 02 Bratislava

Statutdrny orgén: Ing. Tomas Kapusta, podpredseda predstavenstva
ICO: 35875 020

DIC: 2021 831 746

IC DPH: SK 20 21 831 746

Bank. spoj.:

Cislo détu:
Zapisany v Obchodnom registri Okr. Sudu BA 1, odd.: Sa, vl.¢.: 3265/B
(d’alej len ,,Poskytovatel)

(Objednavatel’ a Poskytovatel' d’alej spolu aj ako: ,,Zmluvné strany®, alebo jednotlivo:
,.Zmluvna strana“)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na ndkup vysielacieho Casu podla ustanovenia
§ 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej ako ,,Zmluva*) za podmienok uvedenych v tejto Zmluve. V silade s § 1 ods. 2 pism. j)
zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o verejnom obstaravani*‘) sa zdkon o verejnom
obstardvani nevzt'ahuje na zdkazku tvoriacu predmet plnenia podla tejto Zmluvy.



L.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je udprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti s
nakupom vysielacieho casu od Poskytovatela pre ucely vysielania medialnych vstupov,
ktorych obsah urcuje vylu¢ne Objednéavatel’ a Poskytovatelovi ich dodd v lehote a za
podmienok dojednanych v tejto Zmluve. Medidlne vstupy budi vysielané rozhlasovou
programovou sluzbou ridia Jemné aradia VIna, pre ktori je Poskytovatel
mediarepresentative spolocnost'ou.

Poskytovatel je pravnickou osobou, ktord je ako jedind opradvnena disponovat
s reklamnym a vysielacim priestorom akymkol'vek spdsobom v Radiu Jemné, Radiu Vina
a v Radiu Anténa Rock. Radio Services a.s. je na zdklade zmliv so spolocnostami Tam
Art Productions, s.r.o., Corporate Legal, s.r.o. a GES Slovakia, s.r.o. subjektom
opravnenym na uzatvaranie zmldv, ktorych predmetom je zaistenie vysielania medidlnej
komer¢nej komunikicie vo vysielani rozhlasovej programovej sluzby v Radiu
Jemné, Radiu Vlna a Radiu Anténa Rock. Programova sluzba v Radiu Jemné, Radiu VIna
a v Radiu Anténa Rock zahfna vSetky programové sluzby, na ktoré spolo¢nosti Tam Art
Productions, s.r.o., Corporate Legal, s.r.o. a GES Slovakia, s.r.o. majui alebo v budicnosti
ziskaju licenciu udelentd Radou pre vysielanie a retransmisiu.

Objednavatel’ sa za riadne poskytnutie sluzby zavézuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvni
cenu sposobom a vo vyske podla ¢lanku V. tejto Zmluvy.

IL.
Predmet plnenia

Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy je =zavdzok Poskytovatela poskytnit
Objednavatel’ovi vysielaci Cas za dcelom odvysielania medidlnych vstupov, ktoré doda
Objednavatel’ Poskytovatel'ovi (d’alej ako ,,predmet plnenia® alebo ,,sluzba*). Rozpis
medidlnych vstupov je pecifikovany v prilohe ¢. 1 — Specifikdcia predmetu plnenia
a jednotkovych cien, ktora je jej neoddeliteI'nou sticastou.

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi nevyhnutni stcinnost’ na riadne
plnenie zavizkov Poskytovatel'a vyplyvajicich z tejto Zmluvy. Objednévatel je povinny
najmid dodat’ Poskytovatelovi vSetky podklady do vysielania a medidlne vstupy v
dostato€nom c¢asovom predstihu pred ich planovanym vysielanim, t.j. v lehote do 2
pracovnych dni odo dita nadobudnutia tc¢innosti tejto Zmluvy.

Objednavatel je povinny vysporiadat’ v§etky naroky nositel'ov autorskych prav ku vSetkym
dielam, ktoré su sicastou dodanych podkladov a medidlnych vstupov pre potreby
vysielania.

Za ucelom, aby si Poskytovatel’ mohol plnit’ povinnosti v stvislosti s kolektivnou spravou
autorskych prav, Objednavatel’ mu pri odovzdani podkladov do vysielania odovzda vsetky
potrebné udaje tykajice sa dodanych podkladov do vysielania a medidlnych vstupov ako
su napr. nazvy skladieb, mend a priezviska autorov hudby a textu, prekladov, oznacenie
vydavatel’a, mend a priezviska vykonnych umelcov, ndzov a druh zvukovych zdznamov,
rok vyroby, druh nosica a d’alSie.

III.



Miesto a ¢as plnenia

Poskytovatel je povinny poskytnit’ Objednavatel’'ovi plnenie podl'a tejto Zmluvy, a to vo
vlastnom mene, na vlastnd zodpovednost’, riadne, véas, v pozadovanej kvalite, s odbornou
starostlivostou, v sulade s pokynmi Objednéavatela, v rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.

Poskytovatel je povinny poskytnit’ Objednéavatelovi sluZzbu v terminoch a v rozsahu podl'a
prilohy ¢. 1 — Specifikicia predmetu plnenia a jednotkovych cien, ktord je jej
neoddelitel'nou sicast'ou.

Iv.
Vady plnenia a omeSkanie

Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitativne a kvantitativne vady predmetu plnenia.

V pripade, ak ma predmet plnenia vady, stanovi Objednavatel’ Poskytovatel'ovi primerant
lehotu na ich odstranenie. Ak su vady odstranené v lehote stanovenej Objedndvatel'om, mé
Objedndvatel’ narok na zlavu vo vysSke 15 % z ceny za dodanie predmetu plnenia, a to
v pripade, ak je Poskytovatel’ osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, aj s DPH,
podrla ¢lanku V. ods. 1 tejto Zmluvy. Ak su vady odstrdnené po marnom uplynuti lehoty
na ich odstrdnenie, ma Objednévatel’ narok na zl'avu vo vyske 50 % z ceny za dodanie
predmetu plnenia, ato v pripade, ak je Poskytovatel osobou registrovanou pre dan
z pridanej hodnoty, aj s DPH, podl'a ¢lanku V. ods. 1 tejto Zmluvy. Ustanovenia o nahrade
Skody tymto nie s dotknuté.

Ak predmet plnenia nie je dodany riadne ani po marnom uplynuti nihradnej lehoty alebo
nie je poskytnuty vobec, ma Objednavatel narok na zmluvnu pokutu vo vyske 75 % z ceny
za dodanie predmetu plnenia, a to v pripade, ak je Poskytovatel’ osobou registrovanou pre
dan z pridanej hodnoty, aj s DPH podla ¢lanku V. ods. 1 tejto zmluvy. Uhradenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody.

Poskytovatel nebude v omeskani, ak zavédzok plnenia alebo ¢innosti podl'a tejto Zmluvy
nemohol riadne a v€as plnit’ pre okolnosti, ktoré po uzavreti Zmluvy vznikli v dosledku
nim nepredvidatel'nych a neodvratiteI'nych skuto¢nosti mimoriadnej povahy (vyssia moc).
Lehoty pre plnenia alebo ¢innosti Poskytovatel'a podl'a tejto Zmluvy sa prediZia o dobu
zodpovedajucu dobre trvania takychto skutocnosti.

V.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene za dodanie predmetu plnenia vo vyske 39
994,63 EUR bez DPH (slovom tridsatdevittisic devit'stodevitdesiatStyri celych
Sest’'desiattri eur). Ak je Poskytovatel’ osobou registrovanou pre dai z pridanej hodnoty,
k cene podl'a prvej vety tohto odseku bude pripocitana 20 % DPH vo vyske 7 998,92
EUR a celkové cena za dodanie predmetu plnenia vratane DPH bude 47 993,55 EUR
(slovom: Styridsat'sedemtisic devit'stodevitdesiattri celych pitdesiatpat’ eur) pre
vylic¢enie pochybnosti plati, Ze pokial Poskytovatel v ¢ase uzavretie tejto Zmluvy nebol
osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, nie je opravneny k cene podla prve;j
vety tohto odseku neskor navyse uctovat DPH a ceny podl'a prvej vety tohto odseku je
v takomto pripade povazovana za cenu kone¢nu vratane DPH.



Jednotkové ceny za vysielaci €as potrebny na odvysielanie jedného medialneho vstupu je
stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorSich pravnych predpisov a vyhlaSsky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
zékon €. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorSich pridvnych predpisov aje uvedena
v prilohe &. 1 Specifikicia predmetu plnenia a jednotkovych cien.

Cena uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy je dojednand ako maximélna a zahfia
vSetky naklady Poskytovatel'a nevyhnutne vynaloZené v stvislosti s realizaciou predmetu
plnenia podrla tejto Zmluvy, vratane tych, ktoré nie si konkrétne uvedené v tejto Zmluve.

Objednavatel’ uhradi Poskytovatel'ovi cenu za dodanie predmetu plnenia po riadnom
dodani predmetu plnenia na zdklade faktiry vystavenej Poskytovatelom a dorucenej
Objednavatel’ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost’ faktiry je 30 dni odo dia jej dorucenia
Objednavatel’ovi.

Faktira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti
danového dokladu alebo ak nebude po stranke vecnej alebo formélnej spravne vystavena,
Objednavatel’ ju vrati Poskytovatel'ovi na doplnenie alebo prepracovanie a nova lehota
splatnosti za¢ne plynit’ diiom dorucenia spravne vyplnenej alebo prepracovanej faktiry
Objednavatel’ovi.

Pre pripad omesSkania Objednédvatela so splnenim povinnosti uhradit’ faktiru v lehote
splatnosti ma Poskytovatel’ pravo na troky z omeskania vo vyske 0,01% z dlZnej sumy,
a to za kazdy, i1 zacaty deil omeSkania.

Objednavatel’ neposkytuje preddavky.

Zmluvné pokuty a droky omeskania podla tejto Zmluvy su splatné do 30 dni odo dia ich
uplatnenia opravnenou stranou.

VI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel' je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou, v
stlade so zdujmami Objednavatel’a, ktoré pozna alebo musi poznat’ pri vynaloZeni odborne;j
starostlivosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov Objednévatel'a sa moZe Poskytovatel’ odchylit,
len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Objednavatel'a a Poskytovatel nemdze vcas
dostat’ jeho stuhlas. Poskytovatel' je vSak povinny pisomne o takomto postupe
Objednévatel’a informovat’ bez zbytocného odkladu.

Poskytovatel je povinny pisomne oznamit’ Objednavatel’'ovi vsetky okolnosti, ktoré zistil
pri plneni Zmluvy a ktoré mo6Zu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel’a tykajicich
sa ucelu sledovaného Zmluvou alebo st podl'a nazoru Poskytovatel'a nevyhnutné na riadne
plnenie Zmluvy.



Poskytovatel je povinny podl'a potreby a na vyslovnu Ziadost’ Objednavatela zicastiiovat’
sa na rokovaniach suivisiacich s plnenim Zmluvy a pravidelne informovat’ Objednéavatela
o priebehu plnenia Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatel'ovi v€as potrebnu sucinnost’ pri plneni
Zmluvy, najmi poskytnit’ Poskytovatel'ovi na poZiadanie vSetky podklady, ktoré si podl'a
Poskytovatel'a nevyhnutné pre plnenie Zmluvy. Objednavatel’ zodpoveda za spravnost’ a
uplnost’ nim poskytnutych podkladov. S poskytnutymi podkladmi Poskytovatel' nie je
opravneny nakladat’ inak ako pre ucely poskytovania sluzieb podl'a Zmluvy, najmi ich
spristupnit’ tretim osobdm a to ani po zaniku, resp. zruseni Zmluvy. Po pominuti tcelu ich
drzania je Poskytovatel’ povinny ich vratit’ Objednavatelovi.

Objednavatel’ je povinny vcas informovat Poskytovatel'a o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpecenie uspeSného plnenia Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavidzuje neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kaZzdom
pripadnom zdrZani, ¢i inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit’ v€asné a riadne plnenie
Zmluvy.

VII.
Micanlivost’

Poskytovatel' sa zavidzuje, Ze nebude bez predchidzajiceho sihlasu Objednivatela
poskytovat’ akékol'vek informécie tykajice sa spoluprace s Objedndvatel'om tretej osobe,
s vynimkou:
a) ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie predmetu Zmluvy,
b) ak ide o povinnost’ uloZend zadkonom, hlavne informacie o predmete spolupréce,
vyske finan¢nych plneni a rozpoctov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skutoCnosti, plany, ndpady tykajice sa
Objednavatel'a a jeho planovanych projektov a sluZieb, tvoria obchodné tajomstvo
Objednavatela a Poskytovatel’ sa zavidzuje o tomto obchodnom tajomstve zachovavat’
mlcanlivost’.

Zavizok mlcanlivosti plati aj po ukonéeni zmluvného vzt'ahu zaloZeného touto zmluvou.

Povinnost’ Objednavatel'a spristupnit’ informécie podl'a prisluSnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky nie je tymito ustanoveniami dotknuta.

VIII.
Dorudovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informécie
potrebné pre realizdciu Zmluvy.

2. Kazda komunikidcia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom
kontaktnych osob, ktorymi na strane Poskytovatela je Miroslava Wégnerova, t.C.:
, email: a na strane Objednavatel’a

je Ing. Cubomir Viglas, t.c.: , email:



Vsetky ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa realizacie Zmluvy, vratane
odstipenia od Zmluvy podla ¢lanku IX. ods. 2, 3, 4 a vypovede podl'a ¢lanku IX. ods. 6
musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej Zmluvnej strane doru¢ené bud’ osobne
alebo doporucenym listom ¢i inou formou registrovaného poStového styku na adresu
uvedenu v zahlavi Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Za dorucenie pisomnej postovej zasielky podla ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje aj
vrétenie tejto zasielky s vyznacenim poSty: ,,neprevzal v odbernej lehote®, alebo vratenie
postovej zasielky s vyznacenim posty: ,,adresat neznamy*. V pripade ozndmenia, vypovede
alebo odstipenia doruc¢eného osobne, sa tieto povaZzuji za dorucené diom osobného
dorucenia, a to aj v pripade ak adresat odmietne ozndmenie, vypoved alebo odstipenie
prevziat. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa Zmluvné strany dohodnu aj na
elektronickej forme komunikécie na tucely plnenia Zmluvy, sa povazuje za dorucené
momentom jeho prijatia na elektronicku adresu uréentd druhou Zmluvnou stranou.

IX.
Ukoncenie Zmluvy

Ukoncenie tejto Zmluvy je mozné dohodou Zmluvnych stran ku ditu v nej uvedenému.

Od tejto Zmluvy je mozné odstipit’ aj v pripadoch uvedenych v Obchodnom zikonniku, v
tejto Zmluve, alebo ak ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn podstatnym spdsobom porusi
povinnost’ vyplyvajicu z tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je potrebné urobit’ pisomne
a dorucit’ druhej Zmluvnej strane, inak je neplatné. Objednavatel’ ma pravo na nahradu
Skody a nakladov sposobenych odstipenim od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je u¢inné
dnom nasledujicim po dni doru¢enia druhej Zmluvnej strane.

Objednéavatel’ je opravneny odstipit’ od Zmluvy, ak je Poskytovatel’ v omesSkani s plnenim
si ktorejkol'vek zo svojich povinnosti podla Zmluvy aj po poskytnuti dodatocnej
primeranej lehoty a omeskanie nie je sposobené konanim Objednavatela.

Objednavatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy, ak konanie Poskytovatela bude
preukazatel'ne v rozpore s pokynmi Objednédvatela a i¢elom sledovanym Zmluvou a d’alej
v pripade, ak Poskytovatel’ svojim konanim bude poskodzovat’ dobré meno Objednéavatela
pred tretimi osobami.

Pravo na odstipenie od Zmluvy podla tohto ¢lanku nevznikne, pokial povinna strana
preukdZe, Ze porusenie povinnosti bolo sposobené pripadom vysSej moci.

Zmluvu mozno d’alej ukoncit’ pisomnou vypoved’ou kedykol'vek aj bez udania dovodu s 5
diiovou vypovednou lehotou, ktord zacne plynit prvym diiom nasledujicim po dni, v
ktorom bola doruc¢ené pisomna vypoved druhej Zmluvnej strane.

X.
Osobitné ustanovenia

Poskytovatel berie na vedomie, Ze predmet Zmluvy bude hradeny z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a uplatnenie vynimky z aplikacie zakona o verejnom
obstaravani bude predmetom administrativnej kontroly procesu verejného obstaravania zo



strany prisluSného Riadiaceho organu a/alebo Sprostredkovatel'ského organu pod
Riadiacim orgdnom.

Poskytovatel' sa zavizuje strpiet vykon kontroly/auditu sdvisiaceho s poskytovanim
sluzieb kedykol'vek pocas trvania prisluSnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku uzavretej Objednavatelom ako prijimatelom nendvratného finan¢ného
prispevku za ucelom financovania predmetu plnenia/sluzieb podla tejto Zmluvy, a to zo
strany opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a EU, najmi zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a prislusnej Zmluvy o nenadvratnom finan¢nom
prispevku a jej priloh vratane Vseobecnych zmluvnych podmienok pre také zmluvy a
poskytnit’ tymto orgdnom riadne a vc€as vSetku potrebnd sucinnost. PoruSenie tejto
povinnosti Poskytovatel'a je podstatnym porusenim tejto Zmluvy, ktoré opraviuje
Objednavatel’a od tejto Zmluvy odstipit. Osobami oprdvnenymi na vykon kontroly/auditu
sU najma:
a) Slovenskd agentira Zivotného prostredia a iou poverené osoby,
b) Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky,
¢) Odbor kontroly Slovenskej agentiiry Zivotného prostredia a nim poverené osoby,
d) Najvyssi kontrolny drad SR, Urad vlidneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,
e) Orgin auditu, jeho spolupracujice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,
f) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
g) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Poskytovatel' sa zavizuje uchovdvat' vSetku dokumenticiu v origindli z predmetného
zmluvného vztahu po dobu desiatich (10) rokov od nadobudnutia G€innosti tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po
dobu trvania tejto Zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zdkona €. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorS§ich predpisov (d’alej len ,zdkon oregistri partnerov verejného sektora).
Poskytovatel sa zavizuje zabezpecit,, aby jeho subdodéavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a)
siedmy bod zdkona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani v registri
partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka
povinnost’ vyplyva zo zdkona o registri partnerov verejného sektora. Poskytovatel je
povinny na poZiadanie Objednavatel’a predlozit’ vSetky zmluvy so subdodavatel'mi.

Porusenie ktorejkol'vek z povinnosti Poskytovatela podla ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy je
jej podstatnym poruSenim a zaklada pravo Objednévatel’a na odstipenie od tejto Zmluvy
a zéroven pravo Objednévatel’a na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z celkove;j
ceny za dodanie predmetu plnenia, a to v pripade, ak je Poskytovatel’ osobou registrovanou
pre dan z pridanej hodnoty, aj s DPH, uvedenej v ¢lanku V. ods. 1 tejto Zmluvy.



XI.
Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych Objednéavatel’
obdrZi 3 rovnopisy a Poskytovatel’ 1 rovnopis.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ti¢innost” diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

Pravne vztahy touto Zmluvou blizSie neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnych vSeobecne zavidznych privnych predpisov platnych a tdcinnych v
Slovenskej republike.

Vsetky zmeny tejto Zmluvy musia byt urobené pisomne po dohode Zmluvnych stran, a to
vo forme ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

Neplatnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nemé vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z ddvodu rozporu s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, zavidzuji sa obe Zmluvné strany takéto
ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpovedid tucelu a pravnemu vyznamu
povodného ustanovenia Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vSetkych nisledkov vyplyvajicich zo Zmluvy,
ich zmluvna vol'nost nie je ni¢im obmedzen4, a Ze im nie si zndme okolnosti, ktoré by im
branili platne uzavriet Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje zodpovedaju za Skodu,
ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na zéklade tohto vyhlasenia.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze obsah Zmluvy je im dostato¢ne jasny a zrozumitelny, je
prejavom ich slobodnej a vaznej vole, Zmluvu si precitali, oboznamili sa s jej obsahom a
na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

NeoddeliteI'nou stcastou Zmluvy je priloha:
Priloha ¢. 1 — Specifikacia predmetu plnenia a jednotkovych cien

v Banskej Bystrici, dfia ........cceccveeviiveennnenn. v Bratislave, dfla ......ccevvveeeeeeeeeennnnnn.
za Objednévatela za Poskytovatela
RNDr. Richard Miiller, PhD. Ing. Tomas Kapusta

generalny riaditel podpredseda predstavenstva



